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PRECAUTION
! WARNING! CHOKING HAZARD

8+ @ consumerservice@toystate.com
ASST (%) (781) 349-1000 ext. 10

Not suitable for children under 36 months due to small parts.
A Only operate the product and its accessories when fully assembled and in accordance with this manual!

o Do not use this vehicle in water, mud, or sand. Do not touch or try to pick up the vehicle when it is in motion.

o This product and its accessories are not suitable for children Wait until it has stopped completely.
under the age of 36 months, because of small parts that can  « Keep hair, fingers, face and loose clothing away from front and
be swallowed. rear wheels while the vehicle is switched on or while the

o Intended for children age 8 and older. controller is operating.

o Adult supervision strongI?/ recommended. « Be a responsible operator!

o Drive your vehicle in a safe area away from people, pets, « Do not drop or give impact to the product and its accessories.
cars, etc. o Never attempt to disassemble or modify the product or its

o Do not drive on streets or after dark. accessories.

IMPORTANT BATTERY SAFETY INFORMATION. CAUTION: TO AVOID BATTERY LEAKAGE.

NOTE: BATTERIES MUST BE RECYCLED OR DISPOSED PROPERLY.
Contact your local area office of solid waste management or other appropriate local agency for information.

o Make sure the batteries are inserted with correct polarity and ¢ Rechargeable batteries are only to be charged under adult
follow the toy and battery manufacturer's instructions. supervision and follow the battery and charger manufacturer's

o Use only battery type(s) recommended. instructions.

o Do not attempt to short-circuit, charge, disassemble or heat o Battery replacement should be done in presence of an adult.
batteries. o Remove batteries from the product for storage. Batteries may

« Do not dispose of batteries in fire or make them wet. be hot.

« Do not mix or use new and old batteries together. o After use, be sure to turn the switch off.

« Do not mix or use different types of batteries together. o Remove weak or exhausted batteries from the product.

o Non-rechargeable batteries are not to be recharged because ¢ Dispose batteries safely and properly, according to your local
of the danger of eruption. requirements.

« Remove rechargeable batteries from the product before charging.

|- BATTERY INSTALLATION AND CONTROL LINKING

(3)
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PRECAUTIONS

Petites pieces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

A Utilise le produit et ses accessoires seulement aprés montage complet conformément aux instructions contenues

dans le présent manuel !

Ne plonge jamais ce véhicule dans I'eau, la boue ou le sable. « Ne touche pas et n’essaye pas de soulever le véhicule lorsque

Ce produit et ses accessoires ne conviennent pas aux enfants de celui-ci est en mouvement. Patiente jusqu'a son arrét complet.

moins de 36 mois, car ils comportent de petites piéces que Maintiens les cheveux, les doigts, le visage, et les vétements amples

ceux-ci risquent d’avaler. a I"écart des roues avant et arriére aprés?e démarrage du véhiche ou

Prévu pour enfants de 8 ans et plus. pendant que la télécommande est en cours de fonctionnement.

Surveillance d’un adulte fortement conseillée. Sois un conducteur responsable.

Conduis ton véhicule dans une zone siire a I'écart de toutes Evite au produit et a ses accessoires toutes chutes et tous chocs

personnes, de tous animaux domestiques, de toutes voitures, etc. violents.

Ne conduis pas dans les rues apres la tombée de la nuit. « Ne tente jamais de démonter ou de modifier le produit ou ses
accessoires.

INFORMATIONS IMPORTANTES DE SECURITE CONCERNANT LES PILES.
ATTENTION : POUR EVITER TOUTES FUITES DES,PILES. )
REMARQUE : LES PILES DOIVENT ETRE RECYCLEES OU MISES AU REBUT CORRECTEMENT.
Pour toutes informations, contactez le centre de gestion des déchets solides de votre localité ou tout autre organisme local approprié.
o Assure-toi d'insérer correctement les piles sous la surveillance o Retire les piles rechargeables du produit avant de les charger.
d’un adulte, et suis toujours les instructions du fabricant du jouet e Les piles rechargeables doivent étre char?ées exclusivement sous la

@ AVERTISSEMENT! RISQUES D’ETOUFFEMENT

et des piles. ) surveillance d'un adulte, et suis toujours les instructions du fabricant
o Utilise exclusivement des piles du type recommandé. du char%eur. . ) )
. Ng? tente pas de court-circuiter, charger, démonter ou chauffer les o Lg rlemp acement des piles doit étre effectué en présence d’'un
piles. . adulte. ) . .
N’incinére jamais tes piles et ne les trempe pas dans I'eau. o Retire les piles du produit avant de le ranger. Les piles peuvent étre

Ne mélange jamais des piles usées et neuves. chaudes.

Ne mélange, ni n'utilise jamais des piles de types différents. Aprés emploi, coupe I'interrupteur.

Ne recharge pas des piles non rechargeables, car cela présente des o Retire toujours du produit les piles faibles ou usées.

risques d’explosion. Mets au rebut les piles en toute sécurité et conformément aux
dispositions environnementales en vigueur localement.

|- INSTALLATION DES PILES ET CONNEXION DE LA TELECOMMANDE

IMPORTANT:

o This vehicle uses an automatic system to link the vehicle with the controller. For multi vehicle play, this process must be
completed one by one for each vehicle.

o Attempting to link multiple vehicles at the same time will cause miss matching of controllers.

« If the controller and the vehicle cannot link, please repeat the steps 1-3 to re-link.

NOTE: There is no ON/OFF switch on the controller. Moving the sticks turns it on automatically. For best performance, always
use alkaline batteries only. To remove the batteries, reverse the installation procedure.

TROUBLE SHOOTING AND CARE FOR R/C VEHICLE

R/C VEHICLE DOES NOT MOVE PERFORMANCE DROP, INCONSISTENT MOVEMENT OR FAILS TO RUN

IMPORTANT :

o Ce véhicule est équipé d'un systéme automatique qui permet de connecter le véhicule a la télécommande. Pour jouer avec
plusieurs véhicules, ce processus doit étre exécuté séparément pour chaque véhicule.

« Tenter une connexion simultanée de plusieurs véhicules risque de provoquer un défaut de correspondance des télécommandes.

« En cas de connexion impossible entre la télécommande et le véhicule, veuillez exécuter a nouveau les étapes 1 a 3 pour rétablir la

connexion.
REMARQUE : La télécommande ne cqmé)orte pas de bouton On/Off. Le déplacement des Ievierstfermet de démarrer
automatiquement le véhicule. Pour obtenir des performances optimales, utilise toujours uniquement des piles alcalines. Pour
retirer les piles, inverse la procédure d’installation.

DEPANNAGE ET ENTRETIEN DE TON VEHICULE RADIOCOMMANDE

o Are the batteries weak or out of power ?

o Check batteries. If necessary, recharge battery pack and/or
replace the batteries in the R/C vehicle and controller with
new alkaline batteries.

o Are the batteries installed properly ?

o s the power switch turned to ON position ?

o Are the batteries weak or out of power ?

o Are the battery installation and control linking completed ?
- See “BATTERY INSTALLATION AND CONTROL LINKING”

o Are the + and - contacts correctly matched to the batteries ?

o Are the metal contact tabs touching, rusty or dirty ?

DIMINUTION DES PERFORMANCES,

LE VEHICULE RADIOCOMMANDE RESTE IMMOBILE DEPLACEMENT SACCADE OU IMMOBILITE

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION COMPLIANCE

NOTE: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
aresidential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

MANUFACTURER’S NOTE

o Modifications not authorized by the manufacturer may void users authority to operate the device.

o This toy and all accessories need to be periodically examined for potential hazards and any potentially hazardous parts be
repaired or replaced.

o In the interest of better quality and value, we are constantly improving and updating our products.

o Consequently, pictures in this instruction sheet may sometimes differ from the model enclosed.

o You are advised to retain the packaging for future reference as it contains important information.

@

+ Le commutateur d'alimentation est-il positionné sur ON (Marche) ?

o Les piles sont-elles faibles ou épuisées ? o

« L'installation de la batterie et la connexion de la télécommande sont-elles
effectuées ? - Voir la,section « INSTALLATION DE LA BATTERIE ET
CONNEXION DE LA TELECOMMANDE ». .

o Les bornes + et - correspondent-elles a celles des piles ? -

o Les languettes métalliques de contact sont-elles en contact, rouillées ou

. Lgs_FiIes sont-elles faibles ou épuisées ? .

« Vérifiez 'état des piles. Au besoin, recharge le bloc batterie et/ou
remplace les piles du véhicule radiocommandé et de la télécommande
Ear des piles alcalines neuves.

o Les piles sont-elles installées correctement ?

sales?

CERTIFICATION FCC

REMARQUE : Cet appareil est conforme a la Section 15 du reglement de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne peut pas causer de brouillage préjudiciable, et

(2) cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles susceptibles d'engendrer un dysfonctionnement.

Avertissement : Tout apﬁ:ort de changement ou de modification a cette unité qui n'est pas approuvé expressément par la partie responsable de
la conformité peut annuler le droit de I'utilisateur dutiliser I’ap?areil. REMARQUE : Cet appareil a été testé et respecte les limites prévues pour
un appareil numérique de classe B, conformément  la section 15 du réglement FCC. Ces limites sont conques pour assurer une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans des batiments a vocation résidentielle. Cet appareil géneére, utilise et peut émettre de I'énergie
radioélectrique, et s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences préjudiciables pour les
communications radio. Cependant, nous ne Bouvons arantir qu'aucun brouillage ne se produira dans une installation particuliere, Si cet
appareil Froduit des interférences préjudiciables lors de réception radio ou télévisée qui peuvent étre détectées en allumant et en éteignant
I'appareil, 'utilisateur est prié de les supprimer d’une ou de plusieurs manieres :

- Reorienter ou déplacer I'antenne de reception.

- Augmenter la distance entre |'appareil et le récepteur. )

- Brancher I'appareil a une prise de courant d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est branché.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de |'aide.

REMARQUE DU FABRICANT

« Toute modification non autorisée par le fabricant peut annuler le droit qu’a I'utilisateur d’utiliser I'appareil.

o Ce jouet ainsi que tous les accessoires doivent étre périodiquement vérifiés afin de détecter tout danger et toute piéce potentiellement
dangereuse doit étre réparée ou remplacée.

« Soucieux d'offrir une qualité et une valeur sans cesse supérieures, nous améliorons et mettons a jour nos produits constamment.

« En conséquence, les images de ce manuel peuvent parfois différer du modele ci-joint.

« Nous recommandons de garder toutes les informations relatives a ce produit pour référence future.

« SOUND ON/OFF SWITCH - OPTION

« INTERRUPTEUR SON MARCHE/ARRET - OPTION

« TON EIN/AUS-SCHALTER - OPTION

« INTERRUPTOR ON/OFF SONIDO - OPCION

« INTERRUTTORE DI ATTIVAZIONE/DISATTIVAZIONE AUDIO
- OPZIONE

« INTERRUPTOR DE SOM LIGAR/DESLIGAR - OPCAO

« GELUID AAN-/UITSCHAKELAAR - OPTIE

« OPCJA - WEACZANIE/WY£ACZANIE DZWIEKU

« LJUD PA/AV - ALTERNATIV

« AANI PAALLE/POIS-KYTKIN - VALINTA

« AIAKONTHS. ENEPFO-/ANENEPTOMOIHEHS HXOY - EMIAOTH
« LYD ON/OFF KONTAKT - VALGMULIGHED

« LYD PA/AV-BRYTER - ALTERNATIV

« BbIK/IOYATE/Tb 3BYKA - ONLINA

VORSICHTSMASSNAHMEN

@ ACHTUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR
Kleine Teile. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

A Nehmen Sie das Produkt und sein Zubehor nur in Betrieb, wenn es gemaR dieser Bedienungsanleitung
vollstandig zusammengebaut wurde!

« Benutzen Sie dieses Fahrzeug nicht in Wasser, Schlamm oder Das Fahrzeug wahrend der Fahrt nicht anfassen oder anheben.
Sand. Warten Sie, bis es vollstindig zum Stillstand ?ekommen ist.

« Dieses Produkt und sein Zubehor ist wegen kleiner Teile, die « Halten Sie Haare, Finger, Gesicht und weite Kleidung von den
verschluckt werden konnen, nicht fir Kinder im Alter unter 36 Vorder- und Hinterradern fern, wahrend das Fahrzeug
Monaten geeignet. eingeschaltet ist oder der Sender bedient wird.

o Fiir Kinder im Alter von 8 Jahren und alter bestimmt. « Seien Sie ein verantwortungshewusster Bediener.

o Aufsicht durch Erwachsene dringend empfohlen. o Lassen Sie das Produkt und sein Zubehor nicht fallen und setzen

o Nehmen Sie lhr Fahrzeug in einem sicheren Bereich und nicht Sie es keinen StoRen aus.
in der Nahe von Personen, Haustieren, Autos usw. in Betrieb. e Versuchen Sie niemals das Produkt oder sein Zubehér

o Nicht agf StraRen oder nach Einbruch der Dunkelheit auseinanderzunehmen oder zu modifizieren.
verwenden.

2 WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR BATTERIE.

SICHERHEIT VERMEIDEN DES AUSLAUFENS VON BATTERIEN. .

HINWEIS: BATTERIEN MUSSEN ORDNUNGSGEMASS WIEDERVERWERTET ODER
ENTSORGT WERDEN. Weitere Informationen tber das Abgabe- und Sammelsystem erhalten Sie bei der fiir
Sie zustdndigen Gemeindeverwaltung oder anderen zustandigen Behorden.

o Achten Sie darauf, dass die Batterien mit der richtigen Polaritdt o Wiederaufladbare Batterien miissen unter Aufsicht eines
eingelegt wurden und befoI%en Sie die Anweis ungen des Erwachsenen aufgeladen und die Anweisungen der Batterie- und
Spielzeug- und des Batterieherstellers. Ladegerat-Hersteller miissen befolgt werden.

« Verwenden Sie ausschlieRlich die empfohlenen Batterietypen. o Das Ersetzen der Batterien muss in Anwesenheit eines

o Batterien nicht kurzschlieRen, aufladen, auseinandernehmen Erwachsenen erfolgen,
oder erhitzen. « Batterien vor dem Aufladen aus dem Produkt entfernen.

« Batterien nicht im Feuer entsorgen oder nass werden lassen. Batterien konnen hei sein.

o Alte und neue Batterien nicht mischen. o Achten Sie nach dem Gebrauch unbedingt darauf, dass der

« Verschiedene Batterietypen nicht mischen. Schalter ausgeschaltet wird.

o Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen o Entfernen Sie schwache oder verbrauchte Batterien aus dem

werden. Explosionsgefahr. Produkt.
o Wiederaufladbare Batterien vor dem Aufladen aus dem Produkt e Batterien gemaR den ortlichen Vorschriften sicher und
entfernen. ordnungsgemaR entsorgen.

1- BATTERIE INSTALLIEREN UND STEUERUNG VERKNUPFEN

WICHTIG:

« Das automatische system des fahrzeugs verkniipft das fahrzeug mit der steuerung. Fiir die steuerung mehrerer fahrzeuge muss
dieser vorgang nacheinander fiir jedes fahrzeug durchgefiihrt werden.

« Eine gleichzeitige verkntipfung mehrerer fahrzeuge fiihrt zu einer falschen zuordnung der steuerungen.

. Fallg d(ije steuerung und das fahrzeug nicht verknlipft werden konnen, wiederholen sie die schritte 1-3 fiir eine erneute
verbindung.

HINWEIS: Der Sender besitzt keinen Ein-/Ausschalter. Bewegen der Bedienelemente schaltet ihn automatisch ein. Verwenden

SielfUr die optimale Leistung stets nur Alkali-Batterien. Gehen Sie zum Entfernen der Batterien in umgekehrter Reihenfolge wie beim
Einlegen vor.

FEHLERBEHEBUNG UND PFLEGE FUR DAS FERNGESTEUERTE FAHRZEUG

FERNGESTEUERTES FAHRZEUG BEWEGT SICH NICHT LEISTUNGSABFALL, UNBESTANDIGE BEWEGUNG ODER ES LAUFT NICHT

+ Wurde der Ein/Ausschalter am Fahrzeug eingeschaltet?

+ Sind die Batterien schwach oder leer? ™ .

+ Wurden die Installation der Batterie und die Verkniipfung der Steuerung
abgeschlossen? - Siche Abschnitt "BATTERIE INSTALLIEREN UND
STEUERUNG VERKNUPFEN".

+ Ist die Batterie richtig mit den + und - Kontakten ausgerichtet?

+ Sind die Metallkontakte verrostet oder schmutzig, oder beriihren sie sich
gegenseitig?

» Wurde der Ein/Ausschalter am Fahrzeug eingeschaltet?

« Kontrollieren Sie die Batterien. Ersetzen Sie nétigenfalls die
Batterien im ferngesteuerten Fahrzeug und der Fernsteuerung
mit frischen Alkali-Batterien.

» Wurden die Batterien richtig installiert?

HINWEIS VOM HERSTELLER

o Anderungen, die nicht ausdriicklich vom hersteller genehmigt wurden, konnen die Betriebserlaubnis des benutzers erldschen lassen.

« Dieses spielzeug und alle zubehorteile miissen regelmaRig auf potenzielle gefahren untersucht zu werden, und maglicherweise
gefdhrliche teile miissen repariert oder ersetzt werden.

« Im interesse einer besseren qualitat und leistung, verbessern und aktualisieren wir stindig unsere produkte.

« Folglich konnen abbildungen in dieser bedienungsanleitung manchmal vom mitgelieferten modell abweichen.

o Wir empfehlen ihnen, alle produktinformationen fiir einen spateren zeitpunkt aufzubewahren.

Piezas pequefias. No apto para nifios menores de 3 afios.
A Utilice el producto y sus accesorios solo cuando esté completamente ensamblado y segiin se indica en este manual.

PRECAUCION
@ A;ATENCION! RIESGO DE ASFIXIA

« No utilice este vehiculo en agua, lodo o arena. « No toque ni intente recoger el vehiculo cuando esté en movimiento.
o Este producto y sus accesorios no son aptos para nifios menores de  Espere hasta que se detenga por completo.

36 meses, ya que podrian tragarse las piezas pequeas. o Mantenga su cabello, sus dedos, su rostro y su ropa alejados de las
« Hecho para nifos de 8 afios o mas. ruedas traseras \f delanteras al encender el vehl’cho y cuando el
« Se recomienda encarecidamente la supervision de un adulto. transmisor esté funcionando.
« Conduzca el vehiculo en una zona segura para las personas, o iSea responsable.

mascotas, automoviles, etc. o No deje caer ni golpee al producto ni a sus accesorios.
« No conduzca en las calles ni en la oscuridad. o Jamas intente desarmar ni modificar el producto o sus accesorios.

INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE SOBRE LAS BATERIAS.
PARA EVITAR FUGAS EN LA BATERIA.
NOTA: LAS BATERIAS DEBEN RECICLARSE O DESECHARSE ADECUADAMENTE.
Contacte a su oficina de gestion de desechos local o a otra autoridad pertinente para obtener informacion.

Asegurese de que las baterias se inserten con la polaridad correcta o Extraiga las baterias recargables del producto antes de cargarlas.

y siga las instrucciones del fabricante tanto de la bateria como del Las baterias recarqables se deben cargar solo bajo supervision de un
juguete. adulto, siguiendo las instrucciones del fabricante tanto del cargador
Utilice solo baterias del tipo recomendado. como de Fas baterias.

No provoque cortocircuitos, cargue, desarme ni caliente las El cambio de las baterias debe realizarse en presencia de un adulto.

baterias. Extraiga las baterias del producto antes de almacenarlas. Las

No elimine las baterias quemandolas ni mojandolas. baterias podrian estar calientes.

No mezcle o utilice baterias nuevas con baterias viejas. Después de usar, aseglrese de apagar el producto.

No mezcle o utilice baterias de distintos tipos. Extraiga las baterias agotadas o bajas del producto.

Las baterias desechables no pueden recargarse, ya que pueden Desec%e las baterias de manera segura, segun los requisitos locales.
provocar explosiones.

1- INSTALACION DE LA BATERIA Y ENLACE CON EL MANDO DE CONTROL

IMPORTANTE:

o Este vehiculo utiliza un sistema automatico para enlazar el vehiculo con el mando de control. Cuando se trate de varios
vehiculos al mismo tiempo, el proceso debe llevarse a cabo con cada vehiculo uno a uno.

« Intentar enlazar multiples vehiculos al mismo tiempo provocara que no se puedan combinar bien los mandos de control.
« Si no puede enlazar el mando de control con el vehiculo, repita los pasos del 1 al 3 para volver a intentar enlazarlos.

NOTA: No hay interruptor de encendido/apagado en el transmisor. Al mover las palancas, se enciende automaticamente. Para
obter|1er el maximo rendimiento, utilice siempre solo baterias alcalinas. Para extraer las baterias, invierta el procedimiento de
instalacion.

RESOLUCION DE PROBLEMAS Y CUIDADO DEL VEHICULO RADIOCONTROLADO

PRECAUZIONI

'@) ATTENZIONE! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
% Contiene componenti piccoli. Non adatto ai bambini al di sotto dei 3 anni.

Azionare il prodotto e i relativi accessori solo se completamente assemblato e in conformita al presente

manuale!
o Non utilizzare il veicolo in acqua, fango o sabbia. ¢ Non toccare o tentare di afferrare il veicolo quando & in
o Il prodotto e i relativi accessori non possono essere utilizzati movimento. Attendere che si sia arrestato completamente.
da bambini al di sotto dei 36 mesi in quanto contengono o Tenere capelli, dita, volto e indumenti larghi lontano dalle ruote

componenti piccoli che possono essere ingeriti. anteriori e posteriori quando il veicolo & acceso o quando il
o Adatto ai bambini al di so(f.ra degli 8 anni. . radiocomando & in funzione. .
o La supervisione da parte di un adulto & fortemente consigliata. ¢ Manovrare sempre con responsabilita.

o Manovrare il veicolo in una zona sicura, lontano da persone, + Non provocare cadute o urti al prodotto e ai suoi accessori.
animali, automobili e cosi via. + Non tentare mai di smontare o modificare il prodotto o i suoi
+ Non manovrare in strada o al buio. accessori.

INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA DELLE BATTERIE.

ATTENZIONE: PER EVITARE PERDITE DI LIQUIDO DALLE BATTERIE.

NOTA: LE BATTERIE DEVONO ESSERE RICICLATE O SMALTITE CORRETTAMENTE.
Contattare I'ufficio locale per la gestione dei rifiuti solidi o un altro ufficio locale competente.

o Assicurarsi che le batterie siano inserite rispettando la corretta o Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la
polarita e in conformita alle istruzioni del produttore del supervisione di un adulto e rispettando le istruzioni fornite dal
giocattolo e delle batterie. produttore delle batterie e del caricabatterie.

o Utilizzare esclusivamente i tipi di batterie raccomandati. o La sostituzione delle batterie deve essere eseguita in presenza di

« Non tentare di cortocircuitare, caricare, smontare o riscaldare le  un adulto.
batterie. o Rimuovere le batterie dal prodotto per la conservazione. Le

o Non bagnare le batterie né smaltirle nel fuoco. batterie potrebbero essere calde.

« Non mescolare o utilizzare insieme batterie vecchie e nuove. o Dopo l'uso, assicurarsi di spegnere l'interruttore.

» Non mescolare o utilizzare insieme batterie di tipo diverso. o Rimuovere le batterie scariche o esauste dal prodotto.

o Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate: o Smaltire le batterie correttamente e legalmente, in conformita
pericolo di esplosione. alle normative locali.

« Rimuovere le batterie ricaricabili dal prodotto prima di
ricaricarle.

1-INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA E COLLEGAMENTO DEL CONTROLLO

EL VEHICULO R/C NO SE MUEVE EL DESEMPENO BAJA, MOVIMIENTO INCONSTANTE O NO FUNCIONA

+ jEstd el interruptor en la posicion de encendido ON?

+ jEstan las baterias bajas 0 agotadas?

+ ;Ha finalizado [a instalacion de [a batesia y el enlace con el mando de
control?_- Ver la seccion “INSTALACION DE LA BATERIA Y ENLACE CON
EL MANDO DE CONTROL".

» jEstdn los contactos + y - colocados donde corresponde con respecto a
fas baterias? ) ) ,

+ jEstan las lengtietas de metal tocandose, oxidadas o sucias?

o ;Estan las baterias bajas o agotadas?

o Compruebe las baterias. De ser necesario, recargue las
baterias y/o cambielas por baterias alcalinas nuevas en el
vehiculo y control.

o jEstan correctamente instaladas las baterias?

IMPORTANTE:

o Questo veicolo utilizza un sistema automatico per collegare il veicolo al dispositivo di controllo. Per il gioco a piu veicoli, questo
rocesso va completato per ciascun veicolo, uno per uno.

. Iftentativo di collegare piu veicoli contemporaneamente causera I'errato abbinamento dei dispositivi di controllo.

o se il dispositivo di controllo e il veicolo non riescono a collegarsi, ripetere i passaggi da 1 a 3 per ricollegare.

NOTA : Il radiocomando non é dotato di interruttore. Il movimento degli stick lo accende automaticamente. Per ottenere
prestazioni ottimali, utilizzare sempre solo batterie alcaline. Per rimuovere le batterie, ripetere la procedura di installazione in senso
inverso.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI E MANUTENZIONE DEL VEICOLO R/C

CALO DELLE PRESTAZIONI,

IL VEICOLO R/C NON SI MUOVE MOVIMENTO INCONSISTENTE O CORSA ASSENTE

CUMPLIMIENTO CON LA COMISION FEDERAL DE COMUNICACIONES

NOTA: Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones FCC. La operacion queda sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no puede provocar interferencias peligrosas, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo aquellas que puedan provocar un funcionamiento no deseado.
Advertencia: Los cambios o modificaciones a este producto sin la aprobacion expresa de f; parte responsable del dicho cumplimiento podrian
anular la autoridad del usuario para operar el equipo. NOTA: Este equipo se ha probado y comprobado en relacion a su cumplimiento con los
limites para los dispositivos digitales Clase B, segtin la Parte 15 de las Regulaciones FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias dafiinas en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de
radiofrecuencias, la cual, de no instalarse segun las instrucciones, puede provocar interferencia dafiina a las comunicaciones por radio. No
obstante, no hay garantia de que no ocurra interferencia en una instalacion en particular. Si este equipo no provoca interferencia dafina a la
recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse encendiendo o apagando el equipo, se anima al usuario a intentar corregir la
interferencia mediante uno o més de los siguientes pasos:

- Reoriente o reubique la antena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo en un tomacorriente en un circuito diferente al que esta conectado el receptor.

- Consulte con su vendedor minorista o con un técnico especializado en radio/TV para obtener ayuda.

NOTA DEL FABRICANTE

+ L'interruttore di alimentazione & in;)osizione ON? o Le batterie sono scariche o esauste?

+ Le batterie sono scariche o esauste? « Controllare le batterie. Se necessario, ricaricare o sostituire le

o L'installazione della batteria e il collegamento del controllo sono stati batterie nel veicolo e nel radiocomando con nuove batterie
completati? - Vedere la sezione ‘INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA € alcaline.
COLLEGAMENTO DEL CONTROLLO". ) ) + Le batterie sono installate correttamente?

« | contatti + e - sono correttamente abbinati alle batterie?

ole Iin%uette metalliche di contatto si toccano, sono arrugginite o
sporche?

NOTA DEL PRODUTTORE

o Las Modificaciones No Autorizadas Por El Fabricante Pueden Anular La Autoridad Del Usuario Para Operar El Dispositivo.

o Este Juguete Y Todos Sus Accesorios Deben Examinarse Periédicamente Para Identificar Posibles Peligros Y Piezas Peligrosas Que Deban
Repararse O Cambiarse.

« Para Obtener El Mdximo Valor Y La Mdxima Calidad, Constantemente Mejoramos Y Actualizamos Nuestros Productos.

« Consecuentemente, Las Imagenes De Esta Hoja De Instrucciones Podrian, A Veces, Diferir Del Modelo Adquirido.

« Guarde toda la informacion relacionada con este producto para posibles usos en el futuro.

 Modifiche non autorizzate dal produttore potrebbero invalidare il diritto dell'utente a utilizzare il dispositivo.

« |l giocattolo e tutti gli accessori devono essere regolarmente esaminati per verificare I'esistenza di potenziali rischi. Ogni parte
che costituisce unJmtenziaIe rischio deve essere riparata o sostituita.

o Per garantire standard di qualita e valore sempre elevati, miglioriamo e aggiorniamo costantemente i nostri prodotti.

o Pertanto, le figure nella presente scheda di istruzioni potrebbero differire gal modello contenuto nella confezione.

« Si consiglia di"conservare tutte le informazioni legate a questo prodotto per riferimenti futuri.

W
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CUIDADO

'é) AVISO! PERIGO DE SUFOCAMENTO
% Pecas pequenas. Ndo adequado para criancas com menos de 3 anos.

A Manuseie o produto e seus acessorios quando estes estiverem totalmente montados e de acordo com este
manual!

o Ndo utilize este veiculo em dgua, lama ou areia.

o Este produto e seus acessorios nao sdo adequados para
criancas com menos de 36 meses de idade gevido as pecas
pequenas que podem ser engolidas.

 Apenas para criancas com 8 anos ou mais.

o Recomenda-se a supervisdo de um adulto.

 Conduza o seu veiculo numa drea segura longe de pessoa,
animais de estimacdo, carros, etc.

o Nao conduza em ruas ou depois do por-do-sol.

INFORMACOES DE SEGURANCA IMPORTANTE SOBRE A BATERIA.

CUIDADO: EVITAR FUGAS NA BATERIA.

NOTA: AS BATERIAS DEVEM SER ELIMINADAS OU RECICLADAS DE FORMA ADEQUADA:
Contacte o seu escritorio local de gestdo de residuos sélidos ou outra agéncia local adequado para mais informagdes.

« Ndo toque ou tente apanhar o veiculo quando este estiver em
movimento. Aguarde até que tenha parado totalmente.

¢ Mantenha cabe%o, dedos, cara e roupas soltas longe das rodas
dianteiras e traseiras enquanto o veiculo é ligado ou quando o
transmissor estiver a funcionar.

+ Seja um operador responsavel.

o Nao deixe cair ou crie impacto no produto e seus acessorios.

 Nunca tente desmontar ou modificar o produto ou os seus
acessorios.

o Certifique-se que as baterias so inseridas com a polaridade
correcta e siga as instruges do fabricante da bateria e do
brinquedo.

« Remova as baterias recarregaveis do produto antes de carregar.

o Baterias recarregaveis so devem ser carregadas sob supervisdo
de um adulto e seguindo das instrucdes do fabricante das

o Utilize apenas tipos de baterias recomendados. baterias e do carregador.

o Ndo tente fazer curto-circuito, descarregar, desmontar ou o A substituicdo da bateria devera ser realizada na presenca de um
aquecer as baterias. adulto.

 Nao elimine as baterias no lume ou molhe-as. » Remova as baterias do produto para armazenamento. As

« Nao misture ou utilize baterias novas e velhas em conjunto. baterias poderdo ficar quentes.

 Ndo misture ou utilize diferentes tipos de baterias em « Depois da utilizacdo, certifique-se que desliga.
conjunto. » Remova baterias gastas ou fracas do produto.

« Baterias ndo recarregaveis nao podem ser recarregadas devido e Elimine as baterias de forma adequafﬁi e segura, de acordo com
a perigo de erupgdo. 0s requisitos locais.

1- INSTALACAO DAS BATERIAS E LIGACAO DO CONTROLO

IMPORTANTE:

o Este veiculo usa um sistema automatico para efetuar a ligacdo entre o veiculo e o controlador. Para usar varios veiculos, este
processo tem de ser realizado um a um para cada veiculo.

o Tentar efetuar a ligacdo de varios veiculos a0 mesmo tempo ird causar falhas de correspondéncia nos controladores.

o Se o controlador € o veiculo ndo efetuarem a ligagdo, repita os passos 1-3 para voltar a efetuar a ligagao.

NOTA : Nio existe interruptor on/off no Transmissor. Mover as varinhas liga-o automaticamente. Para um melhor desempenho,
utilize sempre pilhas alcalinas. Para remover as pilhas, realize o procedimento de instalagdo inverso.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS E CUIDADOS COM O VEICULO R/C

VOORZORGSMAATREGELEN

WAARSCHUWING! GEVAAR OP VERSTIKKING
Q Kleine onderdelen. Niet voor kinderen onder de 3 jaar.
A Gebruik het product en toebehoren alleen wanneer het volledig en in overeensteming met deze

gebruiksaanwijzing in elkaar is gezet.

o Gebruik dit voertuig niet in water, modder of zand.

« Dit product en toebehoren zijn niet bestemd voor kinderen
jonger dan 36 maanden, de kleine onderdelen kunnen
gnamelijk worden ingeslikt.

o Bestemd voor kinderen vanaf 8 jaar oud.

o Toezicht van een volwassene is ten zeerste aanbevolen.

o Rij met uw voertuig in een veilig gebied, uit de buurt van
mensen, huisdieren, auto's, etc.

« Rij niet op de openbare weg of in het donker.

OPGELET: OM BATTERIJLEKKAGE TE VOORKOMEN.

o Raak het voertuig niet aan of neem het niet op wanneer het in

beweging is. Wacht totdat het voertuig tot een volledige stilstand
is gekomen.

o Houd haar, vinﬁers, het gezicht en losse kleding uit de buurt van

de voor- en achterwielen wanneer het voertuig is ingeschakeld
of wanneer de zender in werking is.

« Rij voorzichtig.
o Laat het product of toebehoren niet vallen of stoot nergens

tegen.

« Demonteer of pas het product of toebehoren nooit aan.
BELANGRUJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE OVER BATTERLJEN.

OPMERKING: RECYCLE OF GOOI BATTERIJEN OP EEN JUISTE MANIER WEG.
Neem contact op met uw gemeente of lokaal inzamelpunt voor meer informatie.

« Installeer de batterijen altijd volgens de juiste polariteit en volg
de instructies van zowel de speelgoed- als de batterijfabrikant.

o Gebruik alleen batterijen van het aanbevolen type.

o Oplaadbare batterijen mogen alleen onder het toezicht van een

volwassene worden opgeladen. Volg de instructies van zowel de
batterij- als de laderfabrikant.

o Probeer niet om de batterijen kort te sluiten, te laden, uit elkaar o Vervang de batterijen onder het toezicht van een volwassene.
o Haal de batterijen uit het product voordat u het opbergt. De

te halen of op te warmen.

o Gooi geen batterijen in het vuur of maak ze niet nat.
» Meng geen oude met nieuwe batterijen.

. Mer:jg of gebruik geen verschillende soorten batterijen.
o Laad wegwerpbatterijen niet o% ze kunnen barsten.

« Haal oplaadbare batterijen uit he

t product voordat u ze oplaadt.

batterijen kunnen warm zijn.

o Schakel het product uit na gebruik.
o Haal zwakke of gebruikte batterijen uit het product.
« Gooi batterijen op een veilige en juiste manier weg, en volgens

de voorschriften die in uw gemeente gelden.

|1 - DE BATTERIJEN INSTALLEREN EN DE CONTROLLER KOPPELEN

BELANGRIJK:

« Het voertuig en de controller worden automatisch aan elkaar gekoppeld. Als u met meerdere voertuigen wilt spelen, moet deze

procedure voor elk voertuig afzonderlijk worden uitgevoerd.

 Meerdere voertuigen tegelijkertijd koppelen leidt tot een verkeerde afstelling van de controllers.
« Als de controller en het voertuig niet aan elkaar worden gekoppeld, herhaal de stappen 1-3 om nogmaals te koppelen.

OPMERKING: De zender is niet voorzien van een aan/uit-schakelaar. De zender wordt automatisch ingeschakeld door het
bewe?en van de hendels. Voor de beste prestaties, gebruik altijd alkalinebatterijen. Om de batterijen te verwijderen, voer de

installatieprocedure omgekeerd uit.

PROBLEEMOPLOSSING EN ONDERHOUD VAN OP AFSTAND BESTUURBARE VOERTUIGEN

QUEDA DE DESEMPENHO, MOVIMENTO INCONSISTENTE

O VEICULO R/CNAO SE MOVE OU FALHA DE FUNCIONAMENTO

OP AFSTAND BESTUURBAAR VOERTUIG RUDT NIET

VERMOGEN NEEMT AF, INCONSISTENTE BEWEGINGEN
OF VOERTUIG RIUDT NIET

o O interruptor estd ligado na posicdo ON?

o As pilhas estdo fracas ou sem poténcia?

o Ainstalacdo das pilhas e a ligagdo de control foram
concluidas? - Vejaa seccdo ‘INSTALACAO DAS BATERIAS E
LIGACAO DO CONTROLO".

o Os contactos de polaridade + e - das baterias foram instalados
corretamente?

o As abas de metal dos contactos tocam-se, estdo ferrugentas
ou sujas?

o As pilhas estdo fracas ou sem poténcia?

« Verifique as baterias. Se necessario, recarregue o pacote de
bateria e/ou substitua as pilhas no veiculo R/C e no
controlador por novas pilhas alcalinas.

o As pilhas estao corretamente instaladas?

NOTA DO FABRICAN

o s de aan/uit-schakelaar op de stand ON (aan) ingesteld?

o Zijn de batterijen zwak of leeg?

o Zijn de batterijen geinstalleerd en is het voertuig aan de
controller gekoppeld? - Zie de sectie “DE BATTERIJEN
INSTALLEREN EN DE CONTROLLER KOPPELEN".

» Komen de + en - contacten juist overeen met de batterijen?

o Raken de metalen contacten de batterijen aan of zijn deze vuil
of verroest?

o Zijn de batterijen zwak of leeg?

o Controleer de batterijen. Indien nodig, laad de accu op en/of
vervang de batterijen in het op afstand bestuurbaar voertuig
en de controller door nieuwe alkalinebatterijen.

o Zijn de batterijen op een correcte manier geplaatst?

MEDEDELING VAN DE FABRIKANT

PRZESTROGA

Mate czesci. Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 roku zycia.

A Z produktu oraz akcesoriéw mozna korzysta¢ wytacznie, gdy sa w petni ztozone zgodnie z niniejsza instrukgja!

! OSTRZEZENIE! RYZYKO ZADLAWIENIA

o Pojazdu nie wolno uzywac w wodzie, na bfocie ani na piachu.
o Produkt oraz jego akcesoria nie sa odpowiednie do uzywania
przez dzieci mtodsze niz 36 miesiecy, poniewaz moga one

potkna¢ mate czesci.

o Przeznaczone dla dzieci w wieku co najmniej 8 lat.

o Stanowczo zaleca sie nadzor osoby dorostej.

« Pojazd nalezy prowadzi¢ w bezpiecznym otoczeniu z dala od
ludzi, zwierzat, samochodow itp.

o Nie jezdzi¢ po ulicach po zmrolEu.

o Nie dotykac ani nie probowa¢ ztapac pojazdu, gdy znajduje sie
w ruchu. Zaczekac, az catkowicie sie zatrzyma.

o Whosy, palce, twarz i luzng odziez nalezy trzymac z dala od
przednich i tylnych két, gdy pojazd jest wiaczony lub gdy
nadajnik znajduje sie w trakcie pracy.

 BadZ odpowiedzialnym kierowca.

o Nie upuszczac ani nie uderzac produktu ani jego akcesoriow.

+ Nigdy nie prébowac rozmontowywac ani modyfikowac¢ produktu
ani jego akcesoriow.

WAZNE INFORMACJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE KORZYSTANIA Z BATERII.

UWAGA: ABY UNIKNAC WYCIEKU BATERI.

UWAGA: BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC LUB WYRZUCAC W ODPOWIEDNI SPOSOB.
Skontaktowac sie z lokalnym biurem ds. gospodarki odpadami komunalnymi lub z inna wtasciwa jednostka w celu

uzyskania dalszych informacji.

o Upewnic sie, Ze baterie wtozono zgodnie z prawidfowa
biegunowoscia i postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi
producenta zabawki oraz baterii.

o Stosowac wytacznie baterie zalecanego typu.

. Eie prébowac zwierac, tadowac, rozbierac ani podgrzewac

aterii.

o Nie moczyc¢ ani nie wrzucac baterii do ognia.

o Nie miesza¢ ani nie uzywac baterii nowych ze starymi.

« Nie mieszac ani nie uzywac baterii réznego typu.

o Nie wolno tadowac baterii, ktdre nie s przeznaczone do
tadowania ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu.

o Przed natadowaniem akumulatory nalezy wyjac z produktu.

o Akumulatory nalezy tadowac wytacznie pod nadzorem osoby
dorostej. Postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi producenta
akumulatora oraz tadowarki.

« Wymiane baterii nalezy przeprowadzac w obecnosci osoby
dorostej,

o Przed odtozeniem produktu do przechowywania nalezy wyjac ze
$rodka baterie. Baterie moga byc gorace.

o Po uzyciu nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

o Stabe lub wyczerpane baterie nalezy wyjac z produktu.

o Wyrzucac baterie w bezpieczny sposob zgodny z lokalnymi
wymogami.

|1 - ZAKLADANIE BATERII | POLACZENIE STERUJACE

WAZNE:

» Ten pojazd posiada automatyczny system wigzania pojazdu ze urzadzeniem sterujacym. w celu odtwarzania przez wiele
pojazdow, ten proces musi byc przeprowadzony kolejno z kazdym pojazdem.

o Proba wigzania wielu pojazdéw w tym samym czasie spowoduje btedne dopasowanie urzadzen sterujacych.

o Jesli urzadzenie sterujace i pojazd nie beda powiazane, nalezy powtérzy¢ polecenia punktow 1-3, aby wykona¢ ponowne

powiazanie.

UWAGA: Na nadajniku nie ma przetacznika wt./wyt. Poruszanie drazkami automatycznie wtacza nadajnik. Aby zapewni¢
optymalne dziatanie, nalezy stosowa¢ wyfacznie baterie alkaliczne. Aby wyjac baterie, nalezy postepowac odwrotnie jak przy

wktadaniu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KONSERWACJA POJAZDU

ZDALNIE STEROWANY POJAZD NIE RUSZA SIE

SPADEK WYDAJNOSCI, NIEPRAWIDLOWE RUCHY LUB BRAK RUCHU

o Czy przetacznik zasilania znajduje sie w pozycji ON?

o Czy baterie sa stabe lub wyczerpane?

o Czy zakonczono zaktadanie baterii oraz procedure wiazania z
urzadzeniem sterujacym? - Patrz akapit "ZAKtADANIE
BATERI | POLACZENIE STERUJACE".

o Czy styki+ i- s3 odpowiednio dopasowane do biegunéw
bateri?

o Czy metalowe paski stykow przylegaja albo czy nie sa
zardzewiate lub brudne?

o Czy baterie sa stabe lub wyczerpane?

o Sprawdzic baterie. Jesli zachodzi taka potrzeba, natadowac
akumulator i/lub wymieni¢ baterie w pojezdzie i pilocie na
nowe baterie alkaliczne.

o Czy baterie s wtozone prawidtowo?

» Modificagbes ndo autorizadas por parte do fabricante poderdo anular a autoridade do utilizador em operar o dispositivo.

o Este brinquedo e todos os acessorios necessitam de ser examinados periodicamente quanto a potenciais perigos e quaisquer
pecas em potencial ﬁerigo devem ser reparadas ou substituidas.

« Nointeresse da melhor qualidade e valor, estamos constantemente a melhorar e a actualizar os nossos produtos.

o Assim, as imagens desta folha de instrucGes podera, por vezes, diferir do modelo anexo.

« 0 informamos que guarde toda a informagdo relativa a este produto para futura referencia.

NPOOYAAZEIX
! MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZ NMNIFMOY

MUKP&X KOPUKTLO. AKOGTAANAO YL TIOLG KATW TWV 3 ETWV.

A AELTOLPYAJTE TO TIPOTOV KL TX EEXPTAPATE TOU HOVO OTAV ELVAL TTAPWG TUVXPHOAOYNHEVO KOl TOPQWVK
HE TO TIXPOV yXELpLDLO!

» Mnv XpnotpoTroteiTe To Oxnpat g€ vepd, AdaTm 1 Gupo.

o AUTO TO TIPOLOV Kaxl Tot &ETOLEP TOU dev ElvarL KXTXAMNA
YL TIOdL NALKIRG KATW TV 36 PNVAV, KaBUG ERTIEPLEXEL
ULKPOOKOTILKG KOPUKTLO TG OTTOLO UTTOPOUV VOr KATaTTo000v.

» MpoopiTera yiox ToudL& nAtkiog 8 TV kal vew. » AettoupynoTe To UTEGBUVA. ; L

. Hgo-rs,wzwl VO UTTBpXEL smB)\apr]xqﬂo ke, o Mnv pixVETE KL PV GUYKPOUETE TO TIPOLOV KAl TOX EEXPTHHATA

o 00NyNOTE TO OXNUG TG TF KOPAAEG HEPOC, HOKPLK ATTO TOU. ;
avBpWTTOUG, KATOLKIBLX TWa, KUTOKIVNTA, K.ATT. o MV €MXELPAOETE VO ATTOTUVXPUONOYATETE 1) VX

o Mnv odnyeiTe o€ dpopouc f 6TV Elvat OKOTAOL. TPOTIOTIOLUETE TO TTPOIOV KXL TX EEUPTAUATA TOU.

o Mnv ayy(Tete ket pnv mpooTrabelte va ankioete To OXNuaL,

OTQV €VOL O€ KvNa. MEPLUEVETE PEKPL VX TTOPATITEL TENELWG.

THMANTIKEZ NTAHPO®OPIEZ AZQANEIAZ MIMATAPIAZ.

MPOZOXH: TA NA ATOOYTETE AIAPPOH THZ MITATAPIAS.

THMEIQZH: Ol MMATAPIEZ MPEMEI NA ANAKYKAQNONTAI KAl NA AMTOPPIMTONTAI
ZQZ;\I'A. ETILKOWWVAGETE He To TOTILKG Ypopelo Staxelpang aTepedv arroBAfTwy i dAAO kardAnAo opyaviopd
YL TTANpO@opleC.

BeBauwBeiTe OTL oL pTaTONpiEC ééguv TomoBeTnBel pe Tn ,
OWoTN TOALKOTNTX k&L GKOAOLBNOTE TIG 08Nyieg TOU TIPLV TLC POPTLOETE.

KATOOKEVKOTR TOU TALXVLOLOD katl TG pmaTaplog. » OLEmavaPOpTICOpEVEC HmaTaipleg TpémeL v @opT(CovTai uTd
XpnOLHOTIOLE(TE HOVO TOV TUTIO UTTOTAPLXG TIOU GUVIOTATAL. Tgv emiBAeYN evAikou Kot Bor TTPETTEL vix akoNOUBE(TE TG
Mnv emixeLpAOETE vax Bga&(uxuy)\wosrs, QOpTIOETE, 00NY(EC TOU KATAOKEVKTTN TNG PTTOTAPIXG KL TOU POPTLOTH.
TTOGUVEXPHOAOYNTETE 1 BEPPAVETE TIC PTOTApLEC, o H QuTIKATAOTAOT TNG PTTATRPLAG TIPETTEL Vot YIVETAL UTIO TNV
Mry TIETGTE TIG PTTATAPLEG TN QWTLA KAL TIPOTEETE Ve PNV emm{BAewn evnAikou.

TILAOOLY LYPXTX ’ ) , o AQQLpEQTE TLG HTTTap(EC OTTd TO TIPOi6V GV BENETE Vot TO

MV QVOHELYVOETE KOtL UV XPNOHOTIOLELTE TIAALEG KatL VEEG omoBNKe(OETE. O PTaTapieG umopel vax TeaTaBouy.
prraTapieg HoTL. . ) o Meta om0 k&Be xprom, KAe(oTe To dlokoTT™. .
MnV GVaELYVOETE KL UNV XPNOLHOTIOLELTE SLOQOPETIKOUG o AQQILPEDTE TLC XOUVAHEG KAL TLG XPNOHOTIOUHEVEG PTTOTAPLEG
TOTIOUG PTATAPLXG PATL. ) ) XTI TO TTPOIOV. . ) ) )

OL pn EMaVaQOPTICOHEVEG PTTOTAPLEG DEV TTPETTEL VX o ATIOPPUYTE TIG PTIOTAPIEG TWOTK KOt PE KOQAAELY, TOHQWVE
EMAVXPOPTITOVTAL ETTELDN LTIAPXEL KIVOLVOG EKPNENG. HE TOUG TOTILKOUG VOHOUG,

+ KpatioTe o PN, Tor SAXTUAG, TO TTPOTWTIO GG KL TX
PUPBLA POOX L pakpLA OO TOUg JimpooTwoic Kt Touc ot
TPOX0UG OTAV TO OXNHAL EIVAXL O AELTOUPY(X i OTAV O TTOTIOC
elvaL o Aettoupyta.

o AQULPETTE TLC EMAVPOPTILOPEVEG PTIATRPEG KTIO TO TIPOIQV,

|- TONOGETHEIH MNATAPIQON KAI ZYNAEXH ME ENETKTH

o Aanpassingen die niet door de fabrikant zijn goedgekeurd kunnen het recht van de gebruiker om het apparaat te bedienen teniet

doen.

« Controleer dit speelgoed en alle accessoires regelmatig op mogelijke gevaren, en repareer of vervang onderdelen die

mogelijke gevaren kunnen veroorzaken.

» Om te zorgen voor een betere kwaliteit en waarde, zijn we continu bezig met het verbeteren en bijwerken van onze producten.

o Derhalve is het mogelijk dat de foto’s die in deze handleiding
o Gelieve alle informatie in verband met dit product bij te hou

FORSIGTIG

worden afgebeeld afwijken van het meegeleverd model.
en voor het geval u de informatie in de toekomst moet raadplegen.

Sma dele. Ikke beregnet til bern under 3 ar.

Produktet og tilbeharet ma kun anvendes nar det er komplet samlet og i overensstemmelse med denne

! ADVARSEL! KVALNINGSFARE

A betjeningsvejledning.

o Anvend ikke dette keretgj i vand, mudder eller sand.

« Dette produkt og tilbeharet er ikke beregnet til bern under 36
maneder, da det indeholder sma dele, der kan sluges.

o Beregnet til born fra 8 ar og opefter.

o Opsyn af voksne anbefales kraftigt.

o Koretgjet skal kares pa et sikkert omrade uden personer,
kaledyr, biler, etc.

o Ker ikke pa gaden eller i morke.

o Nar keretgjet er i bevagelse ma du ikke rore ved det eller tage

« Hold

det Oﬂ.n Vent til keretojet er helt stoppet. i
ar, hender, ansigt og lost toj vak fra for- og baghjul ndr
der er taendt for keretgjet eller nar fjernstyringen er tendt.

o Udvis ansvarlighed ved kersel.
o Tab eller sla ikke pd produktet og dets tilbehar.
« Forseg aldrig at adskille eller @ndre pa produktet eller

tilbeharet.

BATTERIETFORSIKTIG: FOR A UUNGA BATTERILEKKASJE. .
MERK: BATTERIENE MA RESIRKULERES ELLER AVHENDES PA RIKTIG VIS.
Kontakt ditt lokale avfallshandteringskontor eller et annet lokalt byra for mer informasjon.

2 VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON OM.

Kontroller at batteriene er riktig satt inn og felg produsentens
anvisninger for leketayet og batteriene.

Bruk kun batteritypen{e) som anbefales.

Ikke forsek a kortslutte, lade, demontere eller varme opp
batterier.

Ikke kast batteriene inn i ild eller gjgre dem vate.

Ikke bruk forskjellige, eller nye og gamle, batterier sammen.
Ikke bruk forskjellige batterier sammen.

Batterier som ikke er oppladbare skal ikke lades opp da det
kan lede til erupsjon.

Fjern oppladbare batterier fra produktet for du starter

oppladningen.

O;ﬁ)lnadbare batterier skal kun lades under tilsyn av voksne og

ved a folge produsentens anvisninger for batterier og lading.

Batterier bar skiftes ut i narvar av en voksen.

Fjern batterier fra produktet fgr langvarig oppbevaring.

Batteriene kan bli varme.

Husk a sla av bryteren etter bruk.

Fjern svake eller brukte batterier fra produktet.

ﬁvhend batteriene pa en sikker og riktig mate, i henhold til lokale
rav.

1- MONTERING AF BATTERI OG STYRINGSLINK

THMANTIKO:

+ AUTO TO OXNHX XPNOLHOTIOLEL EVX AUTOHXTO GUTTNHA GUVOEGTT TOU OXNUATOT HE TOV EAEYKTN. YLK TOV EAEYXO TIEPLOGOTEPLIV
OXNHATWY, N dLxdLkaOLa KUTH TTPETTEL Vot ONOKANPWOEL Yo KKOE OXNUK EEXWPLOTKK.

o AV ETTLXELPNTETE VO CUVOEGETE TIEPLOTOTEPX OXNUATX TRUTOXPOVE, B TIPOKUPEL GVAVTLATOLKLK TWV e)\egnwv.

o AV dev €LVAL DUVATN 1) GUVOEDT TOU OXNUATOC HE TOV EAEYKTN, ETAVOAXBETE Ta PpaTa 1-3 yLx vea guvdean.

IHMEIQZH: Aev umapyel SikomrTng Evepy. /Amtevepy. aTov Toumo.  H petakivnam Tou xetptotnpiou To PaTeL ot AetToupyia

QUTOPATA. Lo KXNGTEPN GTTOBOGT, XPNOLUOTIOLETE TIAVTX GAKONLKEG HTIOTAPLEG. ML VOX APXIPETETE TIG PTIATOAPLEG,
XKOAOUBNOTE TN BLABLKXTLK EYKKTROTAGNG PE TNV AVTLOTPOPN TELPG.

ANTIMETQMNIZH MPOBAHMATQN THAEXEIPIZOMENOY OXHMATOZX

VIGTIGT:

« Koretgjet anvender en automatisk proces til at linke karetgjet med fjernstyringen. hvis der anvendes flere karetgjer skal denne

proces gennemfares en efter en for hvert keretgj.

o Hvis det forsgges at linke flere karetgjer samtidigt, vil det resultere i fjernbetjeninEsfejI.
« Hvis fjernbetjeningen og keretgjet ikke kan linke, gentages trin 1-3 for at gen-linke.

MERK: Det er ingen av/pa-bryter pa senderen. Bilen slar seg
ved alltid a bruke bare alkaliske batterier. For a ta ut batteriene,

fo

a automatisk nar du beveger styrepinnene. Best ytelse oppnas
lg installasjonsprosedyren omvendt vei.

FEJFINDING OG VEDLIGEHOLDELSE AF RC KORET@JER

RC K@RET@JET FLYTTER SIG IKKE

FUNKTIONSSVIGT, USTABILE BEVAGELSER ELLER K@RER IKKE

TO THAEXEIPIZOMENO OXHMA AEN KINEITAI NTQXH AMOAOXHZ, AKANONIZTH KINHZH H AIOTYXIA AEITOYPTIAZ

o Erafbryderen sat i stilling ON?
o Er batterierne svage eller opbrugt?
o Er batterimontering og styringslink afsluttet?
- Se “MONTERING AF BATTERI OG STYRINGSLINK” afsnittet.
o Er + og - kontakterne korrekte i forhold til batterierne?
 Har metalkontakterne forbindelse, er de irrede eller snavsede?

o Er batterierne svage eller opbrugt?

« Kontrollér batterierne. Om ngdvendigt oplades eller udskiftes
batterierne i RC karetgjet og fjernstyringen med nye alkaline
batterier.

of r batterierne monteret korrekt?

« Bpiokera o dLakomTNg evepyotroingng o Béam ON; o E{vaiL &eteg 1 &xpnOTEG OL PTTOTapieC;

o Elvai GOELEG 1) GXPNOTEG OL HTTATOPIEC; o ENéyEre TG pmarapleg. EQV elva amapanro,

* 'ExeL ohokAnpwBe( n TooBeTnan Kait ({UV&G%TWV EMOVOPOPTLOTE 1} AVTIKXTHOTAOTE TIG UTTHTKPLEG OTO
TTOTOELAVY YLt EAeYX0; - BX. evotnTo "TOMOOETHEH OXMHO KL TO XELDLOTAPLO i VEES XAKALKEG MTTOTOPLEC,

MNATAPION KAI SYNAEZH ME EAETKTH?. o 'Exouv ToTroBeTnBel owoTa oL pmaTapleg;
o 'EXOUV OVTLOTOLXLOTEL CWOTA! OL ETTXPEG + KOLL - OTLG

HTTOTOPLEC, | L, , , ,
o O PETOMLKEG ETTXQEG £pXOVTQL O ETTAPI) PHETOED TOUG, 1}
€(VOL OKOUPLAGHEVEG 1] NEPUHIEVEC,

ZHMEIQMA TOY KATAZKEYAXZTH

» O TpommoTiotoelg Tou dev éxouv eykplBel amd TOV KATAOKEVKOTH UTTOPEL Vo GKLPLWOOLY THY EE0UTLOBGTNON TOU XPAATN VX
XELPLTETAL TN GUOKELN,

o AUTO TO TIGXVIDL K&XL ONG T EEXPTAMATN TIPETTEL VX €EETRTOVTOIL TIEPLOIKK YLt TILOAVOUG KLVOUVOUE, Kot T SuvnTikG
ETIKIVOUVO TUARKTX B TIPETTEL VXX ETTLOKELKTTOUV 1} VX GVTIKATROTOOO0V.

o ITO TAKLOLX TNO BEATLWONT TNO TIOLOTNTAO KKL T €EEALENT, BENTLUVOUHE TUVEXWOD KL EVHEPWVOUKE T TIPOLOVT HKO.

o KOT& GUVETTELX, OL ELKOVED T€ XUTO TO GUANKDLO 0ONYLWY UTTOPEL VO HLXPEPOLY GTTO TO HOVTEAO TTOU ETWKAELETAL.

o 200 GUPPBOVAEVOUHE VXX QUAKEETE T TUCKEVKOLK YLX HENAOVTLKN QVRPOPX, ULKT KOL TIEPLEXEL TNHAVTLKET TIANPOPOPLED.

@

FABRIKANTENS BEMARKNINGER

« Modifikationer der ikke er godkendt af fabrikanten, kan medfare at brugerens tilladelse til at bruge produktet inddrages.
« Dette legetgj og alt tilbeher skal jevnligt efterses for potentielle skader og alle potentielt beskadigede dele skal repareres eller

udskiftes.

o Viarbejder konstant med at opf?radere eller forbedre vores produkter for bedre kvalitet og brugsveerdi.

« Som konsekvens heraf kan mox

ellen afvige fra billederne i bru

o Det anbefales at opbevare emballagen med vigtig information fo

svejledningen.
r fremtidigt brug.

UWAGA PRODUCENTA

+ modyfikacje nie zatwierdzone przez producenta moga uniewaznic prawa uzytkownika do uzywania urzadzenia.
o niniejsza zabawke i jej wyposazenie nalezy regularnie sprawdzac pod katem ewentualnych zagrozen, a potencjalnie niebezpieczne

czesci nalezy naprawiac lub wymieniac.

o aby zapewnic jak najlepsza jakos¢ oraz wartosc, nieustannie polepszamy i aktualizujemy nasze produkty.
o dlatego tez zdjecia w niniejszej instrukcji moga czasem roznic sie od dotaczonego modelu. )
o Zalecamy przechowanie wszystkich informacji dotyczacych tego produktu, tak by moc sie do nich odwota¢ w przysztosci

FORSIKTIG

Sma deler. Ikke egnet for barn under 3 ar.
A Produktet og dets tilbehar skal kun brukes etter de er ferdigmontert i samsvar med denne bruksanvisningen!

! ADVARSEL! KVELNINGSFARE

o |kke bruk denne bilen i vann, sale eller sand.

o Dette produktet og tilbeharet er ikke egnet for barn under 36
mane er,HJa grunn av de sma delene som lett kan svelges.

o Beregnet for barn over 8 ar

o Bruk under oppsyn av voksne anbefales sterkt.

o Bruk k{'mremyet pa et trygt sted, pa avstand fra mennesker,
dyr, biler, osv.

o Ikke kjor pa veier eller etter skumring.

o lkke bergr eller prav a plukke opp bilen mens den er i bevegelse.
Vent til den har stoppet helt opp.

« Hold hdr, fingre, ansikt og lostsittende plagg borte fra for- o
bakhjul mens kijaretoyet er pslatt eller nar senderen er i drift.

o Var en ansvarlig sjafor. X

o Ikke mistJ)rqdu tet eller dets tilbeher i bakken, og unnga slag.

. F?[;Sﬁk aldri & demontere eller modifisere produktet eller
tilbeharet.

VIGTIG INFORMATION OM BATTERISIKKERHED.

FORSIGTIG: UNDGA AT BATTERIERNE LAKKER.

BEM/ARK: BATTERIER SKAL GENANVENDES ELLER BORTSKAFFES FORSVARLIGT.
Kontakt dit lokale renovationsselskab eller genbrugsplads for information.

o Kontrollér at batterierne isattes med korrekt polaritet og falg
legetajs- og batterifabrikanternes vejledninger.

o Anvend kun de(n) anbefalede batteritype(r).

o Batterierne ma ikke kortsluttes, oplades, adskilles eller
opvarmes.

o Batterier ma ikke brandes eller gares vade.

o Bland ikke nye og gamle batterier med hinanden.

o Bland ikke batterier af forskellig twe med hinanden.

o |kke-genopladelige batterier ma i

e oplades pga.
eksplosionsfare.

o Fjern genoFIadeIige batterier fra produktet for opladning.

» Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af voksne,
og vejledningerne fra batteri- og opladerfabrikanterne skal
folges. X

o Batteriudskiftning ber foreﬁa under opsyn af en voksen.

o Fjern batterierne fra produktet for opbevaring. Batterierne kan
blive varme. X

o Sorg for at slukke pa afbryderen efter brug.

o Fjern svage eller opbrugte batterier frafproduktet.

« Batterierne skal bortskaffes sikkert og forsvarligt efter galdende
bestemmelser.

|- SETTE | BATTERIENE OG KOBLING TIL KONTROLLER

VIKTIG:

» Dette kjoretayet bruker et automatisk system for a koble kjeretayet til kontrollen. for lek med flere kjgretay med den prosessen

gjores for alle kjoretayene én etter én.

« Tilkobling av flere kjoretay pa samme tid vil fore kluss der kontrollene kan blandes.
« Dersom kontrollene og kjaretayet ikke lar seg koble, kan du gjenta trinn 1-3 for A KOBLE PA NYTT.

BEMAERK; Der er ingen tand-/sluk-kontakt pa fjernbetjeningen. Nar styrepindene bevaeges taendes den automatisk. Bedste

funktion opnas ved kun at anvende alkaline batterier.” Batterierne fjernes ved omvendt rakke

olge.

FEILS@KING OG OMSORG FOR R/K-BILEN

FORSIKTIGHETSATGARD
! VARNING! KVAVNINGSRISK

Smadelar. Inte lamplig for barn under 3 ar.
A Anvénd endast produkten och dess tillbehor nar fullt monterad och i enlighet med denna handbok!
o Anvind inte detta fordon i vatten, lera eller sand.

o Produkten och dess tillbehor ér inte lampliga fér barn under 36
manader, pa grund av sma delar som kan svaljas.

o Rorinte eller forsoka plocka upp bilen nér den &r i rorelse. Vinta
tills den har stannat helt.
o Hall har, fingrar, ansikte och I6st sittande klider fran fram- och
o Avsedd for barn alder 8 ar och aldre. bakhjulen nar bilen r paslagen eller ndr sindaren arbetar.
o Tillsyn av en vuxen rekommenderas starkt. o Vara'en ansvarsfull forare.
o Kor bilen i ett sikert omrade bort fran ménniskor, husdjur, bilar « Tappa inte eller paverka produkten och dess tillbehor negativt.
. o Forsok aldrig att ta isar eller modifiera produkten eller dess
o Kor inte pa gator eller nir det & morkt. tillbehor.

VIKTIG BATTERI SAKERHETSINFORMATION. VARNING: ATT UNDVIKA BATTERILACKAGE.
OBS: BATTERIER MASTE ATERVINNAS ELLER KASSERAS KORREKT.
Kontakta din lokala avfallshantering eller annan limplig lokal myndighet fér information.

o Se till att batterierna sétts in med rétt polaritet och folj leksaks ¢ Ta ur uppladdningsbara batterier fran produkten innan duladdar.
och batteritillverkarens anvisningar. o Laddningsbara batterier far endast laddas under tillsyn av vuxen

o Anvind endast batteritypen som rekommenderas. och folj batteri och laddningstillverkarens instruktioner.

o Forsok inte kortsluta, ladda, ta isér eller varma upp batterier. o Batteribyte bor goras i ndrvaro av en vuxen.

o Kasta inte batterierna i eld eller blot ner dom. o Ta ut batterierna ur produkten for férvaring. Batterierna kan vara

o Blanda inte eller anvinda nra och gamla batterier. varma.

+ Blanda inte eller anvanda olika typer av batterier tillsammans. o Efter anvéndning, se till att stanga av brytaren.

o Ej laddningsbara batterier far inte laddas pa grund av o Ta ur svaga eller forbrukade batterier fran produkten.

explosion. o Kassera batterierna pa ett sakert och korrekt satt, i enlighet med
lokala krav.
|- BATTERIINSTALLATION OCH LANKNING AV KONTROLLER
VIKTIG:

« Detta fordon anvander ett automatiskt system for att lanka fordonet med en kontroller. for flerfordons lek maste denna process
utforas for varje fordon.

o Att forsoka lénka flera fordon samtidi?t orsakar fel pa kontrollern.

« Om kontrollern och fordonet inte kan lanka, upprepa steg 1-3 for att lankA IGEN.

OBS: Det finns ingen pa/av-knapp pa sindaren. Den slas pa automatiskt. For basta prestanda ska endast alkaliska batterier
anvandas. For att ta ut batterierna, utfor installationen | omvand ordning.

FELSOKNING OCH VARD AV DET RADIOSTYRDA FORDONET

®

VAROTOIMI
! VAROITUS! TUKEHTUMISEN VAARA

Sisdltad pienid osia. Ei sovellu alle 3-vuotiaille.
A Kéytd tuotetta ja sen lisdvarusteita oikein asennettuina ja kdyttdohjeen mukaisesti!

o Ald koske tai yritd nostaa autoa kun se on liikkeessd. Odota,
kunnes se on tdysin pysahtynyt.

o Pidd hiukset, sormet, Kasvotja I6ysat vaatteet etu- ja
takarenkaiden ulottumattomissa, kun auto on kytketty paalle tai

o Ald leiki autolla vedessa, mudassa tai hiekassa.

« Tuote ja sen lisdvarusteet eivét sovellu alle 3-vuotiaille lapsille
pienten osien vuoksi, jotka voivat joutua nieluun.

o Tarkoitettu 8 vuotta tayttaneille.

o Aikuisen henkilon valvonta suositeltavaa. kun lahetin on toiminnassa.

o Leiki autolla turvallisessa paikassa, jossa ei ole esim. muita o Qle vastuullinen ajuri.
henkil6ita, lemmikkieldimid tai autoja. o Ald pudota tai iske tuotetta tai sen lisévarusteita.

o Ald leiki kaduilla tai pimedssa. o Ald Eoskaan yritd purkaa tuotetta osiin tai tehdd muutoksia

siihen tai lisavarusteisiin.

TARKEAA TIETOA PARISTOJEN TURVALLISUUDESTA. HUOMIO; PARISTOVUODON VALTTAMISEKSI.

HUOMAUTUS: PARISTOT TAYTYY KIERRATTAA TAI HAVITTAA OIKEIN.
Ota yhteyttd kuntasi jatehuoltoviranomaiseen tai muuhun jéteasioista vastuulliseen virastoon.

« Varmista, ettd paristot on asetettu sisaan oikein pdin sekd o Poista akut tuotteesta ennen niiden uudelleenlataamista.
noudata lelun ja paristojen valmistajan ohjeita. o Akut saa ladata vain aikuisen henkilon valvonnassa akkujen ja
 Kdytd vain suositeltavia paristotKyppejéi. laturin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Alayritd oikosulkea, ladata, purkaa tai kuumentaa paristoja. o Paristojen vaihto tulisi tehdd aikuisen henkildn valvonnassa.
o Ald Kavité paristoja polttamalla alaka kastele niité. « Poista paristot, jos tuotetta ei kdytetd pitkdan aikaan. Paristot
o Ald kaytd uusia ja vanhoja paristoja yhdessa. voivat kuumeta,
o Ald kayta erityyppisia paristo{a hdessd. o Kayton jdlkeen kytke tuote pois paaltd.
o Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata uudelleen rajahdysvaaran e Poista heikot ja kdytetyt paristot tuotteesta.
vuoksi. . Havllté paristot turvallisesti ja oikein paikallisten maaréysten
mukaisesti.

1-AKUN ASENNUS JA OHJAUKSEN KYTKENTA

TARKEAA:

o Tdssd ajoneuvossa on automaattinen jarjestelmad ajoneuvon kytkemiseksi ohjaimeen. jos ajoneuvoja on useita, tdima toimenpide
on suoritettava yksitellen kaikille ajoneuvoille.

« Jos ajoneuvoja yritetadn kytked samanaikaisesti, seurauksena voi olla ohjaimien yhteensopimattomuus.

« Jos ohjainta ja ajoneuvoa ei voi kytked toisiinsa, toista vaiheet 1-3 ja suorita kytkentd uufelleen.

HUOMAUTUS: Lihettimessa ei ole on-/off-kytkintd. Se kytkeytyy paalle sauvaa likuttamalla. Kéyté vain alkaliparistoja,
jotta tuote toimii moitteettomasti. Poista paristot pdinvastaisessa jarjestyksessd kuin asennusta tehtdessa.

ONGELMAT JA RATKAISUT

TAPPAD PRESTANDA, INKONSEKVENT RORELSE ELLER

DET RADIOSTYRDA FORDONET ROR SIG INTE UNDERLATENHET ATT KORA

TOIMINNAN HIDASTUMINEN,

AUTOEILIIKU EPATASAINEN LIIKE TAI El TOIMI OLLENKAAN

o Har strémbrytaren vridits till ON-laget?
o Ar batterierna svaga eller tagit slut?
o Ar batteri-installation och kontroller-lankning avslutad?
- Se "BATTERIER OCH KONTROLLER-LANKNING-"-avsnittet.
o Ar + och - kontakterna korrekt anpassade till batterierna?
o Beror metallkontaktflikarna varandra, dr de rostiga eller
smutsiga?

o Ar batterierna svaga eller tagit slut?

o Kontrollera batterierna. Om det behévs, ladda batteriet
och/eller byt ut batterierna i det radiostyrda fordonet och
kontrollern med nya alkaliska batterier.

o Har batterierna installerats korrekt?

TILLVERKARENS ANMARKNINGAR

o Fordndringar som inte godkants av tillverkaren kan upphdva anvdndarens behorighet att anvanda enheten.

Dﬁnng leksak och alla tillbehor maste underscokas regelbundet fér potentiella faror och eventuella potentiellt farliga delar repareras
eller byts ut. .

Med Tanke Pé Battre Kvalitet Och Varde, Forbattra Och Uppdatera Vi Standigt Vara Produkter.

o Foljaktligen Kan Bilder | Detta Instruktionsblad Ibland Skilja Sig Fran Modellen Bifogad.

o Du bor behalla forpackningen for framtida referens eftersom den innehaller viktig information.

OCTOPOXHO
! MPEAYMNPEXAEHUE! ONMACHOCTb YAYLUEHUA.

Menkue netanu. [ns petei ctapiue 3 ner.

A Wcnonb3yiiTe M3fenme 1 NPUHAANEXHOCTY TONLKO B MOSHOCTbIO COOPAHHOM BIAE U B COOTBETCTBUMN C 3TUMM
UHCTPYKLMAMA.
o He MCnonb3yiiTe 3Ty MalWHKY B BOAE, TPA3V MU Mecke. o He npukacanTech K ABUXKYLLENCA MALMHKE W He NbiTaiTech ee
o He no3gonsiTe AeTAM MAajwwe 3 NeT UrpaTh C 3TUM U3LeNneM CXBaTUTb. [LOXANTECH, NOKA MALIMHKA NMOJHOCTbIO OCTAHOBMTCA.
1 PUHAANEXHOCTAMMU, NOCKONbKY OHU COAEPXAT MenKue o ECnv MawuHKa BKNKoYeHa uav paboTaeT nepefaTumk, AepKute
LeTanu, KOTOpble MOXHO MPOrNOTHUTb. nasbLbl, BONOCHI, MLLO W HEMIOTHO NpUeratolLne NpeameTsl
o peaHasHayeHo Ang AeTedt oT 8 feT v cTaplue. OfeXAbl NOAANbLIE OT NePEeAHUX U 3aLHUX KONec.
o PekoMeHAyeTCcs NPUCMOTP CO CTOPOHbI B3POCTbIX. YnpasnsiiTe MaWNHKOM OTBETCTBEHHO.
« Wrpaiite B 6e30nacHOM MecTe, Noaasblue T N04eN, He bpocaiite v He yaapaiTe U3genune u NpUHaANEXHOCTH.
ZOMALHNX KUBOTHbIX, aBTOMOBUNEI U T. 4. He pasbupaiite usgenve u NpuHaAIEXHOCTY U He MbiTaiiTeCh
o He urpaiite Ha Npoe3xeil YacTu WM B TEMHOE BPEMS CyTOK. BHECTU U3MEHEHWS B UX KOHCTPYKLMIO.

OCTOPOXHO! YTOBbI HE 1OMYCTUTb MPOTEKAHNSA BATAPEEK.

NPUMEYAHUE. BATAPENKU HEOBXOAMMO YTUNTU3UPOBATDb UJIN MEPEPABOTATb HAQJIEXKALLUM
OBPA3OM. 3a 40nonHUTENbHON MHdOPMaLMel 0bpalaitTech Ha NpeANpPUSTHE MO YTUAM3ALMM TBEPALIX OTXOL0B
MW B COOTBETCTBYIOLLME MECTHbIE OpraHbl BAACTH.

2 MPABWIA BE3OMACHOCTU NPY OBPALLEHUW C BATAPEAKAMU

o [lpu BcTaske 6aTapeeK cobniopaitte NONAPHOCTD, a TaKXe * 3apAkaTb aKKyMynATOP pa3peLuaeTca TONbKO NO4 NPUCMOTPOM
YKa3aHus NPOU3BOAUTENA UFPYLLKUA U 6aTapeeK. B3pocsibiX. CreayiTe yKasaHnAM NPON3BOAUTENS aKKYMYISTOpa
 Vcnonb3yite 6aTapem<M TO/IbKO PEKOMEHA,0BAHHOrO THNA. W 3apALHOro yCTpoucTea.

o He mbiTanTech 3apaAuTb, pasobpatb U HarpeTb batapeikn UaM o 3aMeHSTb baTapeiiku pa3pelaeTcs TONbKO B MPUCYTCTBUM

3aMKHYTb UX KOHTaKTbl. B3POC/IbIX.

o He BbibpacbiBaiiTe 6atapeiikv B OFOHb U He MOYMTE UX. o U3BnekwTe batapeiiku, Nepes Tem Kak CTaBuTb U3Lenne Ha

o He 1Cnonb3yiTe HOBbIE GaTapenku BMECTE CO CTapbIMU. XpaHeHue. batapeiki MOryT 6biTb FOpAYUMM.

o He ucrionb3yitte BMeCTe Gatapeiiku pasHbIX TUMOB. o Tloc/e NCMONb30BAHNS BIKIOYMTE MALIMHKY.

o He nbiTaitTech 3apaaunTh Henepesapsxaemsle 6atapeitkn. OHu o V3BnekaiiTe cnabble nan paspsxeHHble baTapenku u3 usgenusa.
MOryT B30pBaThCs! o YTunusupyiite 6atapeitku Haanexaumm cnocobom ¢

o YT0bbI 3apAANTL AKKYMYNATOP, BbITALLUTE €F0 U3 U3AENNS. 0610 AEHMEM MECTHbIX NpasuA.

|- YCTAHOBKA BATAPEEK U CBA3bIBAHUE NMYJIbTA YINPABJIEHUA

R/K-BILEN BEVEGER SEG IKKE

DARLIGERE YTELSE, UJEVN BEVEGELSEELLER KAN IKKE KJ@RE

o Er strombryteren satt til PA-posisjon?

o Er batteriene svake eller flate?

o Er batteriene satt ordentlig i og koblingen av kontrollene
fullferte? - Se «SETTE | BATTERIENE OG KOBLING TIL
KONTROLLER.

o Er + og - polene plassert rett?

« Bergrer metallpolene, er de rustne eller skittene?

o Er batteriene svake eller flate?

o Kontroller batteriene. Om nadvendig, skift ut batteriene i den
fiernstyrte bilen og kontrolleren med nye alkaliske batterier.

o Er batteriene satt inn ordentlig?

BAXKHO!

o CBA3blBaHMe NynbTa yNpaBaeHa C MAWMHKOW NPOVCXOANT aBTOMATUYECKN. 4TOBbI UTPaTh HECKObKMMM MALMHKaMM, BbINONHUTE
3Ty NPOLeAYpy NOOYEPEAHO ANS KAKAON U3 HUX.

o He nbiTaiiTech 0AHOBPEMEHHO CBA3ATh C MyNbTaMyl YNPABAEHNS HECKONBKO MALMHOK. MpoLeaypa byaeT BbiNOJHeHa HenpasusbHO.

o EC/M He yAanoch CBA3aTb NyNbT YNPABNEHWUS C MALMHKOM, NOBTOPUTE AencTBus 1-3.

MPUMEYAHMUE: Ha nepepatunke HeT BkaKuyaTens. Mrpylika BkniouaeTcs npi nepemelteHnn noboro peivara. g
MaKCUManbHOM NPON3BOAMTENBHOCTI MCMONb3YITE TONBKO WenouHble baTapeliku. [na u3sneyeHns batapeek BbINOAHUTE
MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKe B 06PaTHO! NOCNeA0BaTeNbHOCTU.

YCTPAHEHWE HEMCNPABHOCTEI U YXO/ 3A MALLUHKON

PAAVIOYMPABNAEMAS MALUVHKA HE ABUTAETCA CHUXXEHUE I'IPOI/I3BOgVITEI1bHOCTI/I, HEPABHOMEPHOE [JBUKEHUE,

TCYTCTBUE ABUWKEHUA

PRODUSENTENS MERKNAD

» Endringer som ikke er autorisert av produsenten kan ugyldiggjere brukerens rett til a bruke enheten. X
o Dette leketayet og alt tilbeher ma periodisk undersgkes for mulige farer og eventuelle potensielt farlige deler ma repareres eller

skiftes ut.

» Vi gker kvaliteten og verdien pa produktene vare kontinuerlig ved a forbedre og oppdatere dem.
o Produktene vare konstant, og bilder i dette instruksjonsbladet kan til tider vare noe annerledes enn vedlagte modell.
o Det anbefales at emballasjen oppbevares for fremtidig referanse da den inneholder viktig informasjon.

o Bbikntoyarens HaxoauTca B nonoxerun BKI?

o barapeiiku paspsaanincs?

o batapeliku BCTaBeHbl, @ Ny/bT YNPaBneHus CBA3aH ¢
MawuHkoi? - Cm. pasaen YCTAHOBKA BATAPEEK U
CBA3bIBAHVE MY/IbTA YMPABNEHNA.

o batapeliku BCTaBneHbl C COBNIOAEHNEM NONAPHOCTI?

o MeTannnyeckue KOHTaKTbI He 3aMKHYTbI, He FPA3HblE U He

o barapeiikn paspaanncy?

o MposepbTe batapeitku. Mpu HeobX0AUMOCTY 3apsanTe
aKKyMYNATOP B MaLUMHKe 11 BCTABLTE B MyNbT yNpasneHns
HOBBbIE LLENOYHble baTapeiku.

o barapeliki BCTaBneHbI NPaBusIbHO?

pxasble?

NPUMEYAHUE NPON3BOAUTENA

o M3MEHEHWA, He 0,06PeHHbIe NPOU3BOAMUTENEM, MOTYT NPUBECTY K aHHYNMPOBAHMIO NPaBa Ha MCMOb30BaHME 3TOMO
CTPOVCTBA.
. gerynxpuo NpOBEPSAIATE 3Ty UrPYLIKY W BCE NPUHAANEKHOCTH. MPU HEOBXOAUMOCTI PEMOHTUPYWTE AU 3aMeHsiTe
NOTEHLLMANbHO OMACHbIE AETaM.
o Mbi HerpepLIBHO COBEPLIEHCTBYEM CBOW M3AEANA, [ieNaeM X 6onee KayecTBeHHbIMI 1 YA00HbIMY.
o 10 37O NPUYMHE U300PAKEHNA B PYKOBOACTBE MONb30BATENA MOTYT OTAMYATLCA OT HAKTUYECKOrO BUAA U3ALNS.
o XpaHuTe ynakoBky — Ha Heil npuBeeHa BaxHas MHPOPMALWA, KOTOPas MPUTOANTCA BaM B byayuieMm.

 Onko virtakytkin asetettu asentoon ON?

» Ovatko paristot liian heikot tai tyhjat?

« Onko akun asennus ja ohjauksen kytkentd suoritettu?
- Katso kohta “AKUN ASENNUS JA OHJAUKSEN KYTKENTA".

« Ovatko akkujen + ja - navat asetettu oikein?

o Ovatko metalliliittimet ruostuneet tai likaiset?

o Ovatko paristot liian heikot tai tyhjat?

o Tarkasta akut. Tarvittaessa lataa akut ja/tai vaihda
kauko-ohjattavan ajoneuvon ja ohjaimen akut uusiin
alkaliakkuihin.

o Ovatko akut asennettu oikein?

VALMISTAJAN HUOMAUTUS

» Muutokset, joita valmistaja ei ole hyvdksynyt, voivat mitdtoidd kdyttajdn oikeuden kdyttaa laitetta.

o Lelu ja kaikki lisdvarusteet taytyy tarkistaa saannéllisesti, ettei niissd ole vaurioita. Vaurioituneet osat tulee korjata tai korvata uusilla.

o Kehitimme ja paivitimme jatkuvasti tuotteitamme niiden laadun ja arvon parantamiseksi. -
o Tdstd johtuen kdyttoohjeessa olevat kuvat eivét aina vastaa pakkauksessa olevaa tuotemallia.
o Sdilyta pakkaus myohempdd tarvetta varten, silld se sisdltad térkedd tietoa tuotteesta.
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